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KF Series
50Hz ~3000 1/min

PERIPHERAL ELECTRIC PUMPS

Elettropompe a canali periferici ® Electrobombas con conductos
pe- rifericos e Electropompes a canal peripherique e Peripherische
elektropumpen e [eprdepninHble 31EKTPUYECKNE HACOCHI

MATERIALS AND MAIN PARTS
Materiali e componenti principali ® Materiales y componentes principales ¢ Matériaux et principaux composantes ¢ Materialen und hauptbestandteilen
® MaTepuanbl M OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI

Cast iron ¢ Ghisa * Hierro fundido ¢ Fonte ® GuBeisen o EN-GJL-200
YyryH
Brass ¢ Ottone ¢ Laton e Laiton ¢ Messing  JlaTyHb
Stainless steel ¢ Acciaio inossidabile ¢ Acero inoxidable © AISI 420(1.4028)
Acier inoxydable ¢ Rostfreier Stahl e Hep>kaBetoLLaa cTanb AISI 431(1.4057)
NBR
BVPFF
OPERATING LIMITS
Limiti di funzionamento e Limites de empleo ® Limites de fonctionnement e Betriebsgrenze ¢ Pabouue [Mpeaens
Temperature of pumped liquid ¢ Temperatura liquido pompato ® Temperatura del liquido bombeado  Témperature du liquid pompé 15°C = +70°C
Temperatur des Foerdermediums e TemnepaTypa nepexkaiBaemom >XMaKoCTn ’
Maximum working pressure ¢ Pressione massima di esercizio ® Presién maxima de funcionamiento ® Pression max. d’emploi Max. Be- 9 bar
triebsdruck e Makc. paboyee naBneHne
Maximum ambient temperature ¢ Temperatura massima ambiente ¢ Temperatura ambiente maxima ¢ Température ambiante maximale +40°C
¢ Maximale Umgebungstemperatur ¢ MakcumanbHas Temneparypa oKpy>katoLLen cpeapl
Max Altitude slm ¢ Max Altitudine slm ¢ Max Altitud slm ¢ Max Altitude snm (sur niveau mer) ¢ Makc. BbicoTa (Haf, ypoBHEM MOpsi)  Max. 1000 m
Hoehe u.b.M.

MOTORS TECHNICAL FEATURES
Caratteristiche tecniche motori e Caracteristicas técnicas motores e Caracteristiques techniques des moteurs e Tecnischen daten der motoren e
TexHnieckme XapaKTEPUCTUKN ABUFATEAA

Insulation class ¢ Classe di isolamento ¢ Clase de aislamiento e Classe d’'isolation ¢ Knacc nsonsauum e Isolierklasse F
Degree of protection ¢ Grado di protezione  Degré de protection ¢ Grado de proteccion e CTeneHb 3awmThl ® Schutzklasse IP44 (MT71 IP55: Upon request)
1~: 230V

Standard voltages ¢ Tensioni standard ¢ Votajes estandard e Tensions standard ¢ Standardspannungen ¢ CtaHgapTHbie
HanpsyKeHst

3~ =4 kW: 230/400V (A/Y)
3~ 25,5 kW: 400/690V (A/Y)

Motors suitables for use with frequency converter (inverter) ¢ Motori idonei all'uso con variatore di frequenza (inverter) ¢ Motores adecuados par la aplica-
cion con variador di frecuencia (inverter) e Moteurs utilisables avec variateur de fréquence (inverter] ¢ [lguratenm npuroaHsie A/1s NCrosb30BaHUs C YaCTOTHbLIM
npeo6pasosarenem (MHBepTepom)e Motoren fuer Fu-Betrieb geeignet

For versions different from the standard, contact SAER technical assistance. ¢ Per versioni differenti dallo standard contattare 'assistenza tecnica SAER. e Para
versiones diferentes a la estandar, contacte a la asistencia técnica de SAER. ¢ Pour des versions différentes du standard, contactez 'assistance technique de SAER.
Fur die Ausfihrungen, die sich von der Standardausfihrung unterscheiden, setzen Sie sich mit dem technischen Kundendienst SAER in Kontakt. ® Mpu HeobxoammocTn
MCMOAHEHMIA, OTAMUHbBIX OT CTaHAAPTHBIX, CBSXKMUTECH C TEXHUYECKOM cAyx6oit SAER.

G www.famcocorp.com

oy
(D Telwori-F Aoooo Fa (205 Uesiain 0312) (5,Suld o1,y ¥) jioglS « ylgs

@) E-mail: info@famcocorp.com

= ©) Fax:or) - FEadEsEY 1P S Gyl s o88uUL (5959

@famco_group



FAMCO

eyl ~7 -\ 1,4
= ELETTROPOMPE
HYDRAULIC FEATURES

Caratteristiche idrauliche e Caracteristicas hidraulicas e Caracteristiques hydrauliques e Hydraulische eigenschaften e Tuapasavueckme xapakTepucTikm
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KFO0 0,37 0,5 2,3 1,71 30 24 18 i 4
KF1 0,37 0,5 2,3 1,71 40 32 25 17 9
KF2 0,55 0,75 55 4,2/2,4 54 49 42,5 37 29 21 13
KF3 0,55 0,75 55 4,2/2,4 H (m) 62 50 36 26 17 6
KF4 0,75 1 6,8 4,8/2,8 76 63 46 33 22 "
KF5 11 1,5 9 6/3,5 73 68 61 &7 43 33 23 13
KFé 1,5 2 11,5 11/6,4 88 82 73 63 52 41 29 18

Tolerance according to UNI EN ISO 9906:2012-Grade 3B. ¢ Tolleranze secondo UNI EN ISO 9906:2012-Grado 3B. ® Tolerancia de acuerdo con UNI EN ISO 9906:2012-
Clase 3B. Tolérance conformes aux normes UNI EN 1SO 9906 :2012 - Degrée 3B. ¢ Abweichung gemaB UNI EN SO 9906:2012 - STUFE 3B. ® Aonycku coraacto UNI EN ISO
9906:2012 knacc 3b.
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KF Series

50Hz ~3000 1/min

DIMENSIONS - STANDARD VERSIONS

Dimensioni - versioni standard e Dimensiones - versiones estandar ¢ Dimensions-versions standard ¢ Abmessungen - standardausfuehrung e pasmepsi
— 6a30Bble NUCTIOAHEHNA
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KFO | 0,37 | 05 | 63 | 1~-3~ | IE1-IE2 1”6 | 1"G | 215 | 35 - - | 100 | 80 120 | 100 | 166 | 63 143 7 60 | 55 | 6
KF1 | 0,37 | 0,5 63 1~-3~ IET1-1E2 1"G | 1"G | 225 23 68 - 100 80 120 100 166 109 143 7 68 55 6
KF2 | 0,55 | 0,75 71 1~-3~ IE1-1E2 1"G | 1"G | 237 23 b4 - 112 90 135 112 180 124 156 7 b4 9 9,5
KF3 | 0,55 | 0,75 71 1~-3~ IET-IE2 1"G | 1"G | 242 | 475 B 20| 112 90 135 112 180 71 161 7 64,5 | 9,5 10
KF4 | 0,75 1 71 1~-3~ IE1 1"G | 1"G | 242 | 475 - 20| 12 90 135 112 180 71 161 7 64,5 | 10 | 10,5
KF4 | 0,75 1 71 3~ IE2-1E3 1"G | 1"G | 260,5 | 45 - - 112 90 135 112 180 71 161 7 64,5 - 11,5
KF5 | 1,1 1,5 80 1~-3~ |IE1-IE2-IE3| 1"G | 1" G | 274 45 - - 124 | 100 152 125 | 200 80 175 9 69 15 17
KF6 | 1,5 2 80 1~-3~ IE1 1"G | 1"G | 274 45 - - 124 100 152 125 | 200 80 175 9 69 17 19
KF6 | 1,5 2 80 3~ IE2-IE3 1”6 | 1”6 | 310 45 - - 124 | 100 152 125 | 200 80 175 9 69 - 19
PALLET QUANTITY AND DIMENSIONS
Dimensioni e quantita per pallet « Dimensiones y cantidades por pallet e Palette quantité et dimensions ¢ Abmessungen und Menge in der Palette
PaBMepr M KOAMHYECTBO B MaAeTe
KF0 112 x 105 208 165 234 185
KF1 112 x 105 208 165 234 185 H
KF2 115 x 105 154 165 176 185
KF3 112 x 105 147 163 168 185
KF4 112 x 105 147 163 168 185
KF5 1M6x112 102 160 119 185
KFé 116 x 112 102 160 19 185
Dimensional drawing, weight and picture are indicative only and not binding ¢ Disegni dimensionali, pesi e immagini sono unicamente indicativi e non vincolanti e
D“memsl/\r_\_/\\r nAacAc v fataarafine can indicativnc v navinciilantace a Crhamac A'Aancam hraman t lac naide At lac imAannce cant A titra indicatif At nae ~AantraiAanAntac a D"e
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FARCO SAER
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COMPACT PRESSURIZATION SYSTEMS
Gruppi di pressurizzazione compatti ¢ Grupos compactos de presurizacion ® Systemes de pressurisation compacts © Kompakte
Druckerhohungsanlagen e KomnakTHble yCTaHOBKM MOBBILLEHIS AABAEHMS

Models available ¢ Modelli disponibili ¢ Modelos disponibles ® Modéles disponibles ¢ Verfligbare Modelle ¢ AocTynHbie Moaeam:

KFO, KF2

BRIO KF...

Automatic pressurization system with pressure-flow switch
Sistema di pressurizzazione automatico con pressoflussostato

Sistemna de presurizacién automatico con presscontrol

Systeme de pressurisation automatique avec pressostat

Automatische Druckerhohungsanlage mit dem Druck-Durchflussschalter
ABTOMATHYECKAS! YCTAHOBKaA MOBbILWEHNA AABAEHNA C PEAE PACXOAA U AABAEHUA

PTRONIC KF...

Automatic pressurization system with electronic pressure
switch

Sistema di pressurizzazione automatico con pressostato elettronico

Sistema de presurizacion automatico con presostato electrénico

Systeme de pressurisation automatique avec pressostat électronique
Automatische Druckerhohungsanlage mit dem elektronischen Druckschalter
ABTOMaTUYECKAS YCTaHOBKaA MOBbIWEHNA AABAEHKMA C PEAE AABACHUA

Version with tank available upon request ¢ Versione con serbatoio fornibile su
richiesta e Version con tanque de presion, disponible bajo pedido ® Version avec
réservoir disponible sur demande ¢ Ausfihrung mit Tank ist auf Anfrage verfigbar
crnoaHerre ¢ 6akoM BO3MOXHO Mo 3arnpocy
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